NOBIAR

MEDICAL * GASES °* FIREFIGHTING est. 1977

Hasznalati utmutato: m

Antidecubitus Iégmatrac ,MINOA” kompresszorral

User Manual:
Anti Decubitus Air Mattress with Pump ‘MINOA’

0806270 (0806271 és 0806272)

A hasznalati dtmutatét olvassa el, majd Grizze meg késébbi hasznalat céljdbdl.
Fontos biztonsagi utasitasok

2022. 01. Read the instruction manual before use and keep it for future referehce.
Important safety instructions
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Az antidecubitus matracok kifejezetten dgyhoz kotott betegek felfekvéseinek kezelésére és
ellatdsara hasznalatosak. Kérhazi és otthoni hasznélatra egyarant alkalmasak. Az 6déma
kialakulasanak megel6zése érdekében egyenletesen elosztjak a nyomast a beteg testén.
A kompresszor bekapcsolja a levegényomast a matracban, aminek kévetkeztében enyhe

masszazs érzése keletkezik, valamint aktivalddnak a tartds fekvés miatt mozgasképtelenné valt
sejtek.

A termék olyan betegeknek javallott és ajanlott, akik valdszintileg napi 15 éranal tébbet

toltenek agyban, valamint olyanoknak, akiknél a fekélyek és felfekvések kialakulasanak

kockazata alacsony vagy kozepes

HASZNALATI UTMUTATO

Légbuborékos matrac (0806271)

U Helyezze a légmatracot az agybetétre, miutan az also lepedét elsimitotta, Ggyelve

arra, hogy a leveg6bemeneti nyilas a labak oldalan legyen.

U Rogzitse a hevederekkel a matrac alatt

U Ha a légmatracon nincs rajta a sajat huzata, helyezzen ra vékony, légatereszts
textilidt, hogy a matrac ne érintkezzen kozvetlendl a beteg bérével.

A kompresszor (0806272)

U A kompresszort csatlakoztassa a matrachoz a csomagban taladlhatéd megfelel
tomlSkkel. Csatlakoztassa a kompresszort az elektromos halézathoz, nyomja meg
rajta a ,BE/KI” kapcsoldt, majd a gombot allitsa a maximalis értékre a matrac
felfujasa érdekében, még MIELOTT a beteg hasznalna azt

U Miutén a matrac teljesen felfjodott, a kapcsold segitségével beallithatja a

nyomdstartomdnyt a felhaszndld igényeinek megfelelGen.

2022. 01.



MUSZAKI JELLEMZOK

Feszultseg (V) - AC220-240V/ 50HZ
frekvencia (Hz)

o Levegdkibocsatas >5-6 liter/perc

u‘,?,’ Nyomastartomany 50-110 Hgmm

@ Ciklusidd 12 PERC

14 -

% Aramfogyasztas S7TW +10%

g Zaj <30 dB *10%
Meretek (hosszusag x 23,5x 11,7 x 8,1 cm
szélesség x magassag)

A kompresszor sulya 1 kg
Max. terhelés 130 kg
)
) Anyag Orvosi minéségli PVC
wo
§ 'n<_: PVC vastagsaga 0,3 mm
3S  Meretek (hosszusag x 200 x 90 x 7,0 cm
o szélesség x magassag)
U T6mI6 hossza 120 cm
Saly 2 kg

KARBANTARTAS

U A matracot puha rongyot vagy szivacsot hasznalva, kimélé szappanos vizzel kell

megtisztitani. FIGYELEM: Ne hasznaljon savas és mard hatasu oldatokat.

I IR S W MR W

kompresszort ne érje folyadék.

2022. 01.

A matrac kozelében ne dohanyozzon és ne haszndljon semmilyen langot.
Ugyeljen arra, hogy a matrac ne érintkezzen kdzvetlen héforrassal.

Ha meg kell 8riznie a matracot, hajtogassa 6ssze, hogy kiengedje beldle a levegst
A kompresszort tartsa vagy tarolja tiszta, szaraz, jol szell6z6 helyen.
Tisztitas el6tt a kompresszort valassza le az elektromos haldzatrol.

Tisztitsa meg a kompresszort széraz ronggyal. FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy a



FONTOS(!) @
FIGYELMEZTETESE

O A tdml6ket ne vélassza le, amig a kompresszor be van kapcsolva.

O A matrac kézelében ne hasznaljon éles targyakat.

U Ne lépje tul a gyarto éltal javasolt maximalis terhelést (kg).

O Aterméket pamut textilidval vagy torilkozével fedje le, hogy megdvja az olajoktdl,
testapoloktdl és krémektdl.

O A matrac tisztitdsahoz ne hasznéljon dérzshatasu, alkoholalapu tisztitdszert. Ez
karosithatja a matrac anyagat.

U Minden egyes napi hasznélat utan tisztitsa meg a matrac huzatat.
Javasoljuk, hogy a huzat tisztitasahoz kimél@ tisztitészert hasznaljon, hogy megdvija
az olajfoltoktdl és a portdl. Altaldnos gyakorlat antibakterialis szappan és viz
keverékével toltott szordflakon haszndlata. A tisztitandé fellletet permetezze be,
majd tordlje le tiszta torulkozével. A legjobb megoldas, ha kiméld szappanos meleg
vizzel megtisztitja, majd teljesen megszaritja.

Q Ovja a matracot a karcolasoktdl, vagasoktol és szirasoktdl.

U Ne hagyja bekapcsolva a terméket, ha nem haszndlja.

FONTOS(!)

A kompresszor sériilése vagy meghibasodasa esetén forduljon a hivatalos, szakképzett
forgalmazdhoz.

EU-s megfeleléségi nyilatkozat

Kizardlagos felelGsségiink tudataban kijelentjiik, hogy a jelen nyilatkozatban
megnevezett orvostechnikai eszk6z6k alacsony kockazati osztalyba (l. osztalyba)

tartoznak, és megfelelnek a 745/2017/EK eurdpai rendelet elGirasainak,
valamint — adott esetben - a hivatkozott szabvanyoknak és jogszabalyoknak.

2022. 01.



VIGYAZAT! (1) @

o

A terméket kizarélag a jelen hasznalati Utmutatéban megadott célokra hasznalja

Az eszkozt kizardlag szakképzett vagy a felfekvések kezelése és megel6zése teriiletén
képzésben részesiilt személyzet hasznalhatja

A MOBIAK S.A nem vallal semminemd(i felel&sséget a termék helytelen hasznalatanak vagy
vazszerkezete engedély nélkiili médositasanak kdvetkezményeiért.

A MOBIAK S.A fenntartja a jogot arra, hogy elGzetes értesités nélkil a jelen dokumentumban
megadott informacidkat megvaltoztassa.

A KORNYEZET VEDELME

Ha a terméket ki kell cserélnie vagy tébbé mar nem kivanja haszndlni, a

kornyezetvédelmi szempontokat figyelembe véve jarjon el:

1) Aterméket ne helyezze kommunalis hulladékgydjtSbe (ezt az itt Iathatd
Ujrahasznositdsi szimbolum is jelzi).

2) Azilletékes hatdsagoknal érdekl6djon az Gjrahasznositéd kézpontokrdl, ahova
a terméket el kell szallitani.

3) Ahasznalt termék megfelel§ elhelyezése elGsegiti a kornyezet védelmét,
valamint a termék alkatrészeinek ujrahasznositasat.

4) Nem megfeleld elhelyezés esetén az elektromos alkatrészek kornyezeti és
egyéb egészségligyi veszélyeket idézhetnek el6

POTALKATRESZEK
HIV. SZAM MEGNEVEZES
0806271 MINOA LEGMATRAC
0806272 MINOA KOMPRESSZOR

2022. 01. 5



JOTALLAS @

A termék részét képez6 kompresszorra 2 (két) éves, a matracra és a tobbi, nem
mechanikus alkatrészre 6 (hat) hdnapos jétallas vonatkozik. A jétallas a gyari
hibakra vonatkozik, nem pedig a termék nem megfelels hasznalatabdl /
karbantartasabdl ered karokra.

A jotallas gyari hibakra vonatkozik, NEM pedig a nem megfelel6 hasznalatbdl, az
elégtelen karbantartdsbol, a médositasokbdl, illetve a termék hasznalati
Utmutatéjanak nem megfelel§ kdvetésébdl vagy be nem tartasabdl eredé karokra.
A j6tdllas nem vonatkozik a természeti katasztrofak, engedély nélkili karbantartas
vagy javitas, dramellatasi problémak (adott esetben) és a szallitasi vallalatok okozta
karokra vagy meghibasodasokra.

Jotéllasi jegy

Vasarlo adatai

NGBV e e e et ettt et
Vasarlas datuma: ..o SOrozatSzam:......ccoooeeeieeeeeeeeeeeee
GYARTASI SZAM: ..., Telefonszam: ..o

Viszonteladé adatai

N V. e ettt e ettt

Telefonszam: .......cccccoevvvveeviceiceen,

Viszonteladé pecsétje

ESEMENYEK BEJELENTESE:

Az eszkdz hasznalatdval kapcsolatos sulyos eseményeket minden esetben
jelenteni kell a gyarténak és a felhasznald és/vagy a beteg lakdhelye szerinti
tagallam illetékes hatésaganak.

u MOBIAK S.A = ®
KAGIANA AKPQTHPIOY, XANIA - KPHTH c € /

KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE ﬂmm rarRSEE RER
T: +30 28210 63222 | WEB: www.mobiakcare.com 6
2022. 01.




PRODUCT DESCRIPTION @

Anti-decubitus mattresses are specifically designed to treat and help bedsores in
bedridden patients They can be used for hospital or home use. Evenly distribute
the pressure on the body to prevent edema.

The pump switches the air pressure in the mattress, creating a sense of light
massage and activate the immobilized due sprawling cells.

This product is indicated and suggested for patients who are likely to spend
more than 15 hours a day in bed and for patients with low to medium risk of

developing ulcers & bedsores

OPERATION USE

For the bubble mattress (0806271)

U Place the air mattress over the bed mattress, having first stretch the bottom
sheet, making sure the air inlet is at the side of the legs.

O Secure it with fixing straps below the mattress

U Place over the air mattress a thin breathable fabric, if not accompanied by its
own cover, so it does not come in direct contact with the patient’s skin.

For the pump (0806272)

O Attach the mattress to the pump using appropriate hoses that are in the
package. Connect the pump to the power supply, press the “ON/OFF” switch
and turn the knob to the maximum in order to inflate the mattress, BEFORE
been used by the patient

O When the mattress is fully inflated you can adjust the pressure range,

depending of the user's requirements, using the switch.

01/2022



SPECIFICATIONS

z/ﬁz't)age (V) - Frequency AC220-240V/ 50HZ
Air Output = 5-6 lit/min
o Pressure Range 50mmHg - 110mmHg
S [Cycle Time 12 MINUTES
o
Power Consumption STWx10%
Noise <30dB *10%
Dimensions (LxWxH) 23,5x11,7x 8,1 cm
Pump Weight 1Kg
Max Load 130 Kg
w3 Material Medical Grade PVC
= W
= PVC Thickness 0,3 mm
[
2 <Et Dimensions (LxWxH) 200x90x 7.0cm
Hose Length . 120cm
Weight 2 Kg

MAINTENANCE

O To clean the mattress Use a soft cloth or sponge & water with mild soap.

ATTENTION: Do not use acidic & caustic dilutions.

O Do not smoke & do not use any flame near the mattress.

O Do not have the mattress in contact with direct heat sources.

O If you need to save the mattress, empty of air, folding it

U Keep or store the pump in a clean, dry and well ventilated environment.

O Before cleaning the pump, disconnect from the electrical supply.

O Clean the pump with a dry cloth. ATTENTION: Do not bring the pump into

contact with liquids.

01/2022



CAUTIONS
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IMPORTANT (1) @

Do not disconnect the hoses while the pump is running.

Do not use sharp objects near the mattress.

Do not exceed the maximum load (kg) recommended by the manufacturer.
Protect the product by oils, lotions and creams, by covering it with the cotton wool
fabric, or a bath towel.

Do not use abrasive alcohol-based cleaning when the mattress. This could damage
the material of the layer.

Clean the upholstery after each daily use.

We recommend that you clean the upholstery with a mild detergent to protect it
from oil stains and dust. A common practice is to use a spray bottle filled with a
mixture of anti-bacterial soap and water. Spray the surface and then wipe with a
clean towel. The best solution is to be cleaned with warm water mixed with a mild
soap and then thoroughly dried.

Protect the layer from scratches, cuts and punctures.

Do not leave the product run on, If not using it

IMPORTANT (!)

In case of damage or malfunction of the pump, please contact your authorized and
trained dealer.

EC Declaration of Conformity

We are solely responsible for declaring that the Medical Devices mentioned in
this statement are of Low-Risk Class (Class 1) and comply with the requirements
of the European Regulation 745/2017 and where appropriate, the standards and
legislation referred to.

9
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CAUTION! (1) @

o

Do not use the product for a purpose not indicated in this manual

Only qualified personnel or trained for the treatment and prevention of bedsore, can operate
with the device

MOBIAK S.A declines all responsibilities for any consequences resulting from an incorrect use
of this product and from unauthorized alteration to the frame of the product.

MOBIAK S.A reserves the right to change the information contained in this document without
previous notice.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

If one day you find that your product needs to be replaced or it is no longer

working for you, consider protecting the environment:

1) Do not dispose your product along with the rest of the public waste (this is
also the meaning of the shown recycling sign).

2) Contact your Public Authorities and they will instruct you of the Recycling
centers to which your product must be disposed.

3) Correct disposal of your product helps the protection of the environment as
well as the recycling of the product’s components.

4) The electrical products due to their construction materials, if not correctly
disposed, may lead to environmental and furthermore health hazards

SPARE PARTS

REF. NUMBER DESCRIPTION
0806271 AIR MATRESS MINOA
0806272 PUMP MINOA

01/2022 10



WARRANTY @

The product has warranty for two (2) years in pump and six (6) months on the
mattress and the other non-mechanical parts. The warranty covers factory defects
and not damages resulting from improper use / maintenance of the product.

The warranty apply factory defects & DOES NOT apply damages resulting from
improper use, poor maintenance, modification, abuse or non-compliance with the
product's operating instructions.

Damage or defects caused by: natural disasters, unauthorized maintenance or repair,
power supply problems (where applicable) and transportation companies are not
covered by the warranty.

Warranty Form

Buyers Data

NGMIE: e et e e
Date of purchase: .......ccccccoovvevirenrnnnnne, S/N e

Phone: ..o,

Reseller Stamp

INCIDENT REPORTING:

Any serious incident that occurs in relation to use of the device must be
reported to the manufacturer and a competent authority of the Member State
in which the user and / or patient resides.

u MOBIAK S.A = ®
KAGIANA AKPQTHPIOY, XANIA - KPHTH c € /

KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE ﬂmm rarRSEE RER
T: +30 28210 63222 | WEB: www.mobiakcare.com 11
01/2022




A cimkére, a kiilsé dobozra és/vagy a haszndlati Gtmutatéra nyomtatott szimbdlumok leirdsa
Description of symbols that have been printed on the label, Master Carton and or User Manual

o

Orvostechnikai eszk6z
Medical Device

Gyartoé
Manufacturer

REF

Termék szama
Product Number

SN

Sorozatszam
Serial Number

LOT

Gyartasi szam
Batch Number

Egyedi eszkdzazonosito
Unique Device Identification

Szaraz helyen tarolandé
Keep Dry

Ovatosan kezelendd
Handle With Care

C€
o]

CE-jelolés
CE Mark

Gyartas datuma
Production Date

Olvassa el a hasznalati utmutatot
Read the instruction for use

Ne hasznalja, ha a csomagolas
sériilt
Do not use if Package is Damage

o] W =3

Allitva szallitand6
Right Way Up

Napfénytdl védett helyen
tarolandé
Keep away from sunlight

Halmozasi magassag
Stacking Height

-Q

Torékeny
Fragile

Csak beltéri hasznalatra
In Door Use Only

13t

Elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairél sz616
iranyelv

Waste Electrical and Electronic
Equipment Directive
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